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A hol megvalósítják a dolgozók javaslatait és ahol válaszra sem m éltatják . .  *

Hogyan foglalkoznak a kerületi tanácsok a dolgozók leveleivel
F ővá ro su n k  d o lg o zó i köziig  

m in d  d ö b b en  ism er ik  fe l a z t!  
h o g y  M indéit k erü le tn ek  a ta ­
n á cs .a  g a zd á ja , o lya n  g a zd á ja ,  
m ely  s z ív é n  v is e li  a k e rü le t la ­
kó in ak  p ro b lé m á it, ü g y e it , a k e ­
rü le t so r sá t , a n n a k  fe jlő d é sé t.  
H o g y  m e n n y ir e .. m e g é r te tté k ,  
tn i sem ■ b izo n y ítja  jo b b a n , 
m in t a z , h o g y  m in d  tö b b en  és  
tö b b en  fo rd u ln a k  p ro b lé m á ik k a l  
a  ta n á csh o z , k ö zü k  é s z r e v é te le i­
ke t: r é s z t  a k a rn a k  ven n i a  k e ­
rü le t fe jle s z té s é b e n , szé p íté sé ­
b en .

1
Szerkesztőségünk útján for­

dult a X V II. k e rü le ti ta n á c sh o z  
Kiég az év elején T o ro n yi 
E rz sé b e t  (Rákoshegy, VIII. osz­
tályos fantifíó). „ R á k o sh eg yen  
n in cs Á P IS Z -b o lt. íg é r e te t  m á r  
k ap tu n k , d e  ú g y  lá t  sz ik , v a la ­
h o l h iba  c sú s zo tt  ' a z  in té z ­
k e d ésb e , p e d ig  nagt,i s z ü k s é ­
g ü n k  v o ln a  a z  e m lí te t t  bo ít-

ra .” T o ro n yi pajtás kérelmét to­
vábbítottuk a tanácshoz, ahol 
azt jogosnak találták s értesí­
tettek bennünket, hegy még az 
első évnegyedben megnyílik a 
kért üzlet. A X V II. k e rü le ti ta ­
n ács beváltotta ígéretét.

T örök M ih á ly , elvtárs (Erzsé­
bet Távbeszélő') a Margitszige­
ten tapasztalt hiányosságokat 
tette szóvá. A M a r g its z ig e t  
S z tá lin -h íd  felöli részének, ren- 
dezeílenségérő! írt. A X III. k e ­
rü le ti ta n á c s  válaszolt a levél­
te: közölte, hogy a M a r g its z i ­
g e t  északi részének rendbehoza­
talát június 10-én megkezdték 
és július 20-ra befejezték.

A IX. k e rü le ti ta n á c s  íigye- 
lembe vette K a rá c so n y  Jenő

e lv tá r s  levelét, amelyben a 
M ik a lk o v its -u tc a  és környéke la­
kóinak kérését tolmácsolta. „ N a ­
g y o n  szere tn é n k , ha a k ö rn yé ­
ken  T Ü K E R -fió k  lé te sü ln e ” — 
írta. A  tanács végrehajtó bi­
zottsága értesítette, hogy a 
T ű zo ltó -u tca  71. szám alatt 
augusztus végére TÜKER-fiók 
létesül.

A zo n b a n  nem  m in d e g y ik  ta ­
n á cs fo g la lk o z ik  é rc em b en  a 
d o lg o zó k  lev e le iv e l. A X IX. ke­
rü le ti ta n á c s  végrehajtó bizott­
ságának öt hónappal ezelőtt jut­
tattuk él M u ka  M ih á ly  e lv tá r s  
levelét. M u ka  e lv tá r s  az A d y  
E n d reA éreii felszabadulási em­
lékmű felállítását javasolta. A 
tanács a mai' napig sem vála­
szolt erre a levélre. Lehetsé­
ges, hogy aiz Ady Endre-lérrel 
kapcsolatban a javaslat nem 
lenne kivihető. De nem erről

van szó, hanem arról, hogy a 
XIX. kerületi tanács nem tar­
totta érdemesnek, hogy tájékoz­
tassa M u ka e lv tá p sa t, lebecsül­
te a levelet, annak íróját, ér­
deklődését. Ha így foglalkozik 
a X IX . k e rü le ti ta n á c s  a dol­
gozók leveleivel, javaslataival, 
nem végezheti el jói munkáját.

A d o lg o zó k  le v e le iv e l  va ló  törő­
d é s  m e g m u ta tja , h o g y  p á r t-  és 
tö m e g sze rv e ze te in k  m en n yire  é r - ' 
te tté k  m e g  és te t té k  m a g u k évá  
p á rtu n k  P o litik a i B izo ttsá g á n a k  
a le v e le zé s re  v o n a tk o zó  h a tá ri  
za tá t .  A m ily e n  m ér té k b en  fő t  
la lk o z ik  a ta n á c s  a  d o lg o zó k  á 
tá l f e lv e te t t  ja v a s la to k k a l,  o lya  
m érték b en  s z á m íth a t a töm egej 
m é g  fo k o zo tta b b  kö zrem ü k ö d t 
sere,, o lya n  m ér ték b en  tá m a si 
k o d h a t a  k e rü le t lakó in ak  sí 
g its é g é re , s  o lya n  m ér ték b en  vt 
tik  m u n k á ja  m ég  sik e re se b b  
e red m én yeseb b é .


